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Greek

οὐαὶ ταῖςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ἐνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigἐν

greek

Preposition meaning “in”. γαστρὶ ἐχούσαις καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ταῖςplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article θηλαζούσαις ἐνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigἐν

greek

Preposition meaning “in”. ἐκείναις ταῖςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ἡμέραις· ἔσταιplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigεἰμί

greek

εἰμί is the first person singular verb for “to be” (εἶναι [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example εἰμί is the word for am and
ἦν is the word for was, e.g. γὰρ ἀνάγκη μεγάλη ἐπὶ τῆςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article γῆςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigγῆ

Meaning:

* Soil or ground (e.g. Matthew 13:5) * Land (e.g. Luke 4:5) * Country * Earth (e.g. Matthew 5:5)

Feminine noun. Connected to the English words “ground”, “geometry” and “geology”.

It occurs throughout the LXX and the New Testament (approximately 250 times in the New Testament) and its meaning varies
subtly on context, for example, in the LXX:Genesis 1:1Genesis 2:7Genesis 12:1 καὶplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ὀργὴ τῷplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article λαῷ τούτῳ,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigοὗτος / αὕτη /τοῦτο

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

οὗτος usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ἐκεῖνος (John 9:161 John 5:111 Corinthians
15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19

https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3759
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1722
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1064
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2192
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2337
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1722
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1565
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2250
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1510
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1063
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:318
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3173
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1909
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1093
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3709
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2992
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3778


Last update: 2025/10/23 00:28 luke_21:23 https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_21:23

https://groveserver.com/bible/ Printed on 2025/11/06 00:49

ESV Alas for women who are pregnant and for those who are nursing infants in those days! For there will be great distress upon the
earth and wrath against this people.

NIV How dreadful it will be in those days for pregnant women and nursing mothers! There will be great distress in the land and
wrath against this people.

NLT How terrible it will be for pregnant women and for nursing mothers in those days. For there will be disaster in the land and
great anger against this people.

KJV But woe unto them that are with child, and to them that give suck, in those days! for there shall be great distress in the land,
and wrath upon this people.
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